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1 Aspecte generale

Aspecte generale

1.1 Informatii cu privire la manualul de utilizare

1.2 Structurare

Acest manual de utilizare ofera indicatii importante privind lucrul cu
masina. Premisa unor lucrari sigure este respectarea tuturor indi-
catiilor date privind siguranta si instructiunile de actionare.

in plus, trebuie respectate normele locale de prevenire a acciden-
telor si normele generale de siguranta aplicabile locului de utilizare
al aparatului.

Cititi cu atentie manualul de utilizare Thainte de a incepe lucrul!
Acesta este o componenta a produsului si trebuie pastrat in
imediata vecinatate a aparatului pentru personal in orice moment.
In cazul predarii mai departe a aparatului, va rugadm s& inmanati si
manualul de utilizare.

Figurile din aceste instructiuni nu sunt neaparat realizate la scala,
pentru o mai buné reprezentare a continuturilor, si pot diferi de
varianta de executie efectiva a aparatului in mica masura.

Manualul de utilizare este compus din 2 carti:

Partea 1 Siguranta / Protectia apei potabile

Indicatii generale de siguranta pompe cu amestecare/pompe de trans-
port

Nr. art.: 00537148

Partea 2 Privire de ansamblu, operare si service (acest manual).

A AVERTIZARE

Pericol de vatamare prin operare necorespunzatoare!
Operarea neregulamentara poate duce la vatamari corpo-

rale si/sau daune materiale grave.

B Pentru operarea sigura si corespunzatoare a masinii,
trebuie sa fie citite toate partile inainte de inceperea
lucrului, acestea sunt valabile impreuna ca un manual
de utilizare.

1.3 Reprezentarea instructiunilor de siguranta si de avertizare

Tn acest manual sunt utilizate instructiuni de siguranta si de averti-
zare Tn conexiune cu cuvinte de avertizare, pentru a trezi constiinta cu
privire la siguranta, pentru a atrage atentia asupra gradului de pericol
si pentru a clarifica masurile de siguranta.

Astfel de instructiuni de siguranta si de avertizare pot fi aplicate pe
produs sub forma placutelor, stampilelor sau etichetelor autocolante.
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Structura instructiunilor de
siguranta si de avertizare
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Toate instructiunile de siguranta si de avertizare sunt compuse din:
B simbol de pericol si cuvant de avertizare

B informatii cu privire la tipul lucrarii

B informatii cu privire la sursa pericolului

[

informatii cu privire la posibile consecinte Th cazul in care nu este
luat Tin seama pericolul

B Masuri pentru evitarea pericolului

Pericol Decesul sau vatamari corporale grave vor aparea, daca nu adoptati
masurile de precautie descrise.
Avertisment Decesul sau vatamari corporale grave pot sa apara daca nu adoptati
masurile de precautie descrise.
Atentie O vatédmare corporald usoara poate sa apara daca nu adoptati
masurile de precautie descrise.
Indicatie O paguba materiala poate sa apara daca nu adoptati masurile de
' precautie descrise.
[ J
° Sugestie O informatie importanta cu privire la produs sau la subcapitolul
1 respectiv al instructiunilor, asupra careia este necesara tragerea
atentiei.
1.4 Pastrati manualul pentru utilizare ulterioara
Manualul de utilizare trebuie sa fie disponibil pe intreaga durata de
viata a produsului.
1.5 Placuta de fabricatie

otmE— 4 49 (§) K323 311818
Serien —Nr./Serial no:
Tyn/Type:
Art. —Nr./Part no.:
Baujahe/Y ear of manutacture: Gewicht/Weight: KG
Max. 7ul. Betriebsdruck/Max. working pressure:
Nennieistung/ Effective power:
Spannung/Main voltage:
Absicherung/Main fuse Phase/Phase:

"y SERETORN

Figura 1: Placuta de fabricatie

Placuta de fabricatie contine urmatoarele date:

Producator
Tip
Anul fabricatiei

Numar masina

Presiune admisa de functionare
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m@ Aspecte generale

1.6 Declaratie de conformitate CE

Firma: Knauf PFT GmbH & Co. KG

Einersheimer Stralte 53
97346 Iphofen

Germania
declara, pe propria raspundere, ca masina:

Tip masina: RITMO L
Tip aparat: Pompa cu amestecare
Numar de serie:

Nivel garantat de putere sonora: 78 dB

corespunde cu urmatoarelor directive CE:

— Directiva privind zgomotele emise de echipamentele utilizate in exterior (2000/14/CE),
— Directiva privind echipamentele tehnice (2006/42/CE),

— Directiva privind conductibilitatea electromagnetica (2014/30/CE),

Procedura de evaluare a conformitatii aplicata conform Directivei privind zgomotele emise de echipamentele
utilizate in exterior 2000/14/CE:

Controlul fabricatiei interne conform articolului 14 paragraful 2 in corelare cu anexa V.

Aceasta declaratie se referd numai la masina in starea, in care a fost pusa pe piata. Piesele aplicate ulte-

rior de catre utilizatorul final si/sau interventiile efectuate ulterior nu sunt luate in calcul. Declaratia Tsi pierde
valabilitatea daca produsul este reconstruit sau modificat fara aprobare.

Responsabil pentru elaborarea documentatiei tehnice relevante:
— Dipl.-Ec.-Ing. (FH) Michael Duelli, strada Einersheimer 53, 97346 Iphofen.

Documentatia tehnica este stocata la:
— Knauf PFT GmbH & Co.KG, Departament tehnic, strada Einersheimer 53, 97346 Iphofen.

%(0. AN/® 5

Iphofen Dr. York Falkenberg
director general
Loc Nume si semnatura Date privind semnatarul
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Aspecte generale Prr@

1.7 Autocolant control calitate

PFT QUALITY-CONTROL Eticheta autocolanta pentru controlul calitatii contine urmatoarele date:
m Certificat CE conform directivelor UE

B Serial-No/Nr. serie

B Controlor/semnatura

B Data control

Figura 2: Autocolant control calitate

1.8 Utilizarea conforma cu destinatia

1.8.1 Scopul utilizarii blocului de armaturi

Blocul de armaturi a fost conceput si construit exclusiv pentru utili-
zarea conforma cu destinatia descrisa aici.

INDICATIE

Domeniul de aplicare!

Utilizare in principal pentru apa si lichide neutre, neade-
zive. Potrivit si pentru aer si gaze neutre neinflamabile.

B Presiunea maxima de lucru (presiune preliminara) 16
bari.

B Presiunea ulterioara reglabila fara trepte de la 1,5
pana la 6 bari.

B Presiunea preliminara cea mai redusa posibila 2,5
bari.

B Diferenta presiunii minime (presiune preliminara/ulteri-
oara) 1 bar.

B Temperatura maxima a mediilor si ambientala 75 °C.
Pozitie de montaj optionald, de preferat verticala.
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Aspecte generale

1.8.2 Scopul utilizarii supapei magnetice

INDICATIE

Domeniul de aplicare!

Supapele magnetice pentru medii lichide si gazoase,
agresive sau neutre, utilizabile in diferite intervale de
temperatura si presiune

Tipul 6213 este o supapa magnetica 2/2 cai de trecere,
inchisa fara curent, cu un sistem de membrana cu cuplaj
fortat. Aceasta se conecteaza incepand cu 0 bari si este
utilizabila universal pentru lichide. Pentru deschiderea
completa este necesara o diferenta minima de presiune
de 0,5 bari.

1.8.3 Scopul utilizarii debitmetrului

A

INDICATIE

Domeniul de aplicare!

Debitmetrul foloseste masurarii volumului fluxurilor
transparente de lichide si gaze din conductele inchise.
Optional, debitmetrul poate fi folosit si pentru monitori-
zarea debitului.

A PRECAUTIE

Pericol prin utilizarea neconforma cu destinatia!
Orice utilizare care depaseste sfera utilizarii conform
destinatiei si/sau o utilizare in alt mod a debitmetrului
poate duce la situatii periculoase.

De aceea:

B Folositi debitmetrul numai conform destinatiei.

B Respectati intotdeauna directivele de prelucrare ale
producatorilor materialelor.

B Toate indicatiile din acest manual de utilizare trebuie
respectate cu strictete.

Sunt excluse pretentiile de orice natura pentru daune rezultate din
utilizarea neconforma cu destinatia.

Beneficiarul este singurul care raspunde pentru urmarile utilizarii
neconforme cu destinatial!
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Aspecte generale
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184 Scopul utilizarii pompei de crestere a presiunii

INDICATIE

Pompa de crestere a presiunii PFT foloseste numai
pentru pomparea apei curate, a apei incarcate propor-
tional cu impuritati si recomandata lichidelor neagre-
sive chimic. Mediile cu componente fibroase si abrazive
trebuie evitate.

Utilizarea lor este supusa dispozitiilor legislatiilor locale.
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)] Date tehnice

2 Date tehnice

21 Date generale

1.450

915 600
Figura 3: Foaie cu caracteristici in mm
Greutate gol cca. 120 kg
Lungime 915 mm
Latime 600 mm
Tnaltime 1.450 mm
Greutati individuale
Sasiu cu cadru 52 kg
Motor cu flansa basculanta 30 kg
Rezervor material 18 kg
Dimensiuni rezervor material
inaltime de umplere 930 mm
Volum rezervor material 45 I
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Date tehnice

2.2

Valori de racordare apa

Figura 4: Racord de apa

2.3

Presiune de functionare, minima

Racord

Conditii de functionare

Mediu ambiant

Durata

Electric 230 V

Domeniu de temperatura

Umiditate relativa a aerului,
maxima

Duratad maxima de functionare pe
bucata

Tensiune, curent alternativ 50 Hz
Consum de curent, maxim
Siguranta

Consum de curent motorul
pompei

Consum de putere, maxim
Actionare motorul pompei
Vibrator

Intervalul de turatie motorul
pompei

PFT
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2,5 bari
Ya toli
2-45 °C
80 %
8 ore
230 \Y
9 A
16 A
8,7 A
2,5 kW
2,4 kW
0,045 kW
74 - 492 rot/min
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Date tehnice

Valori de putere unitatea pompei A 2-2,5

Debit reglabil continuu 0,8-3 I/min
Presiune de functionare, maxima 20 bari
Granulatie maxima 2 mm
Latime de transport *, mase 15 m

minerale de spacluire

* *Valoare de referinta in functie de inaltimea de transport, starea
pompei si structura si calitatea mortarului, compozitia si consis-
tenta acestuia

Nivelul puterii sonore garantat Ly,
m 78 dB(A)

Valoare efectiva a greutatii accelerarii, la care extremitatile superioare
ale corpului au avut rateuri <2,5 m/s?

24
Puterea pompei A 2-2,5
2.5 Nivelul de putere sonora
2.6 Vibratii
2.7 Certificare EEC

Masina este certificatda EEC si indeplineste cele mai riguroase cerinte
ale directivei EEC clasa de filtrare B.

Dulapul de comanda este echipat cu un filtru de retea.
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3 Transport, ambalare si depozitare
3.1 Indicatii de siguranta pentru transport
Transport necorespunzator INDICATIE
Deteriorari ca urmare a transportului
' necorespunzator!
)

Incéarcaturi suspendate

Tn timpul transportului necorespunzator pot aparea
pagube materiale considerabile.

De aceea:

B Cand descarcati bucatile ambalate la livrare, precum
si cand le transportati in interiorul intreprinderii, proce-
dati cu atentie si respectati simbolurile si indicatiile de
pe ambalaj.

Utilizati numai punctele de prindere prevazute.

® indepartati ambalajele numai cu putin timp inainte de
monta;.

A AVERTIZARE

Pericol de moarte din cauza incarcaturilor
suspendate!

In cazul ridicarii de greutéti existd pericol de moarte prin
caderea sau oscilarea necontrolata a pieselor.

De aceea:
B Nu intrati niciodata sub incarcaturi suspendate.

B Respectati datele pentru punctele de prindere preva-
zute.

B Nu prindeti de componentele masinii sau de compo-
nentele atasate la ocheti si fiti atenti la pozitia corecta
a mijloacelor de prindere.

B Utilizati numai echipamente de ridicat si mijloace de
prindere admise cu capacitate portanta suficienta.

B Nu utilizati cabluri si chingi fisurate sau uzate.

Nu amplasati cabluri si curele pe margini si colturi
ascutite, nu innodati si nu rasuciti.

B Cand utilizati cabluri si lanturi in activitatea de
constructii, trebuie respectate prevederile regulamen-
tului de prevenire a accidentelor ,Echipamente de
manipulare a incarcaturii in regimul echipamentului
de ridicat” (VBG 9a). In continuare sunt oferite indicatii
in acest scop, in masura in care se folosesc cabluri si
lanturi ca mijloace de prindere.
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Transport, ambalare si depozitare

3.2 Verificarea dupa transport

3.3 Ambalaj

Pentru ambalaj

Lucrul cu materialele de ambalaj

Verificati livrarea imediat la primire cu privire la integralitate si deterio-
rari cauzate in timpul transportului.

n caz de deterioréri cauzate n timpul transportului, vizibile la exterior,
procedati dupa cum urmeaza:
B Nu acceptati livrarea sau numai sub rezervarea dreptului.

B Mentionati volumul daunelor pe documentele de transport sau pe
avizul de expeditie al transportatorului.

B [nitiati reclamatia.

INDICATIE

Reclamati orice deficienta, imediat ce a fost identificata.
Pretentiile pentru compensarea daunelor pot fi invocate
numai in cadrul termenelor de reclamatie valabile.

Pachetele individuale sunt ambalate corespunzator conditiilor de
transport anticipate. Pentru ambalaj au fost utilizate exclusiv materiale
prietenoase cu mediul inconjurator.

Ambalajul trebuie sa protejeze componentele pana la montaj impo-
triva daunelor in timpul transportului, impotriva coroziunii si a altor
deteriorari. De aceea, nu distrugeti ambalajul si indepartati-I cu scurt
timp inainte de montaj.

Daca a fost stabilita o intelegere de returnare a ambalajului, materia-
lele se sorteaza Tn functie de tip si marime si se predau unui centru de
reciclare pentru valorificare ulterioara sau reciclare.

INDICATIE

Daune provocate mediului prin eliminarea gresita a

% deseurilor!

Materialele de ambalaj sunt materii prime valoroase si pot
fi utilizate ulterior in multe cazuri sau pregatite in mod util
sau reciclate.

B Eliminati ecologic materialele de ambalat.

B Respectati prevederile locale valabile privind elimi-
narea. Daca este cazul, insarcinati cu reciclarea o
firma de specialitate.
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Transport, ambalare si depozitare

3.4 inchiderea flansei de basculare a motorului

A PRECAUTIE

Pericol de strivire la flansa de basculare a motorului!
La inchiderea flansei de basculare a motorului exista
pericol de strivire.

B Nu introduceti mana in zona de inchidere a flansei de
basculare a motorului.

Figura 5: Inchiderea flansei de bascu-
lare a motorului

3.41 inchiderea dispozitivului de inchidere rapida inaintea transportului

A PRECAUTIE

in general, asigurati-va ca dispozitivul de inchidere rapida
A (1) de la reductor si de la rezervorul de material este

fnchis Tn timpul deplasarii masinii.

Figura 6: Inchiderea dispozitivului de
inchidere rapida
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3.5 Transport in piese individuale

Pentru transportul mai usor dezasamblati masina n piesele sale
individuale. Tn unitatile teava de amestec cu rezervor de material si
pompa, motor cu reductor cu flansa basculanta si sasiu.

1. Desfaceti legaturile de cablu si de furtun.
2. Deschideti zavorul usii (1).
3. Detasati teava de amestec cu rezervorul de material de la sasiu.

Figura 8: Piese individuale

3.6 Transportul cu autoturismul

A PRECAUTIE

Pericol de vatamare prin incarcatura neasigurata!
Tn cazul transportului rutier, toate persoanele participante
la incarcare sunt responsabile cu privire la siguranta regu-

lamentara a incarcaturii. Soferul responsabil al vehiculului
este responsabil pentru incarcarea operationala.

Figura 9: Transportul
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3.7 Transportul masinii aflate deja in functiune

A PRECAUTIE

Pericol de ranire cauzat de mortarul evacuat!

Fata si ochii pot fi vatamate.

De aceea:

® fnaintea deschiderii cuplajelor asigurati-va ca furtunu-
rile sunt fara presiune (fiti atenti la afisajul manome-
trului de presiune al mortarului).

Efectuati urmatorii pasi Thainte de transportul masinii:
1. Scoateti mai intai cablul principal de curent.

2. Desfaceti toate celelalte legaturi de cablu, conducte de apa si furt-
unuri.

3. Pentru transportul cu macaraua indepartati piesele libere.

4. Tncepeti transportul.
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4.1

Figura 10: Privire de ansamblu asupra grupelor constructive

(1]
[3]
[5]
[7]

9]

[11]
[13]
[15]
[17]
[19]

Descriere

Privire de ansamblu

B
o

N N
oo ©

Al [~
| N

al ===
N| (W A||On

[11]10l[9]

Colier protectie motor

Tabla de protectie motor

Admisia apei la teava de amestec
Racord de aer comprimat pentru aparatul de
pulverizare

Zona de amestecare cauciuc

Flanséa de presiune

Manometru presiune mortar

Flansa de aspiratie

Vibrator

Grilaj de protectie cu deschizator sac

(2]
[4]
[6]
[8]

[10]
[12]
[14]
[16]
[18]
[20]

Motor cu reductor
Maner glisant
Rotita de derulare
Intrarea apei

Mixer secundar POWERCOAT
Racord pentru furtun de mortar
Unitate pompa

Supapa de captare a apei
Rezervor material

Dispozitiv de inchidere rapida

Descriere
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411 Privire de ansamblu partea din spate

Figura 11: Privire de ansamblu din
spate

[1] Cablu de conexiune motor

[2] Cutie de scule

[3] Dulap de comanda

[4] Conexiune principala de curent

[5] Armatura pentru apa

[6] Conector dummy/conexiune pentru cablul de telecomanda
[71 Debitmetru de apa

4.2 Descrierea functionala RITMO L plus powercoat

Figura 12: RITMO L plus powercoat

Pompa cu amestecare consacrata PFT RITMO L plus powercoat
este dotata cu un mixer secundar revolutionar din otel inoxidabil, care
pentru prima data face posibila pasarea bulgarilor de catre masina.
Astfel este realizata o masa de spacluire omogena, care poate fi
pulverizatd. Un material, care pana acum a fost amestecat manual cu
efort cu un spaclu.

Puterea pompei poate fi adaptata continuu electronic, Tn functie de
cerinta, in intervalul 74 — 492 rot/min. Masina trebuie sa functioneze,
in general, cu turatie maxima, pentru a se evita defectiunile.

Materialul uscat este amestecat cu apé in zona de amestecare si
mixat. De la supapa cu ac este reglata cantitatea debitului de apa
manual. Cantitatea debitului de apa este vizibila pe conul din debit-
metrul de apa. Un comutator manometric monitorizeaza presiunea
fluxului de apa, daca aceasta urmeaza sa scada sub 1,6 bari, opreste
automat masina.

RITMO L plus powercoat poate fi umplut si in regimul de pompa cu
materiale pastoase. Rotiti comutatorul selecttor pentru motorul pompei
spre dreapta. Nu este necesar un racord de apa, deoarece comuta-
torul de siguranta a apei este suntat printr-o comanda electronica.

Masina consta din componente individuale portabile, care permit
transportul rapid si comod, la dimensiuni usor de manipulat si greutate
redusa.
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4.3 Capacitate de fluidizare / caracteristica de transport

Unitatea pompei A 2-2,5 este utilizabila péna la 20
bari presiune de functionare.

Distanta de transport posibilé depinde in mare masuréa
de capacitatea de fluidizare a materialului.

Daca sunt depasite presiuni de functionare de 20 bari,
atunci lungimea furtunului de mortar trebuie scurtata.

Pentru a evita defectiunile maginii si uzura crescutéa la
motorul pompei, axul de amestecare si pompa, trebuie
utilizate numai piese de schimb PFT originale, ca:

Rotoare PFT
Statoare PFT

Axul de amestecare PFT

A se folosi furtunuri de mortar PFT.

Acestea sunt corelate unele cu celelalte si formeaza o
unitate constructiva cu masina.

In caz contrar, trebuie luaté in calcul nu numai pier-
derea garantiei, ci si o calitate proasta a mortarului.

4.4 Descriere grupe constructive

Pompa cu amestecare PFT RITMO L plus powercoat este alcatuita
din componentele principale descrise in urmatoarele capitole.

4.41 Rezervor de material cu motor cu reductor si unitatea pompei

Figura 13: Grupa constructiva rezervor
material

Reductor cu flansa basculanta, teava de amestec cu rezervor de
material, vibrator si unitatea pompei A 2—2,5.

Motorul cu reductor cu flansa basculanta poate fi detasat si de la
rezervorul de material pentru transport.
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442 Motor cu reductor

B Motor cu reductor 2,4 kW cu flansa basculanta si teava de
protectie.

Figura 14: Grupa constructiva motor cu
reductor

443 Sasiu cu dulap de comanda

B Sasiu cu armatura pentru apa si dulap de comanda.

Figura 15: Grupéa constructiva sasiu

44.4 Dulap de comanda

[1] Geam de control pentru convertizorul de frecventa
[2] Potentiometru pentru turatie motor/cantitate de material

[3] Comutator selector pentru vibrator ,PORNIT/OPRIT”
[4] Comutator selector motor pompa
(6] [56] Comutator selector regim cu apa (ca pompa cu amestecare),
fara apa (numai ca pompa)
[6] Buton alimentare apa
[71 Comutator principal este in acelasi timp Tntrerupator oprire de
ur 3
genta
e - [8] Priza atasabila cu contact de protectie pentru racord compresor
de aer

[9] Priza atasabila cu contact de protectie pentru racord vibrator
[10] Conector dummy/conexiune pentru telecomanda
[9] [11] Conexiune principald de curent

N N
o -

Figura 16: Grupa constructiva dulap de
comanda
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44.5 Armatura pentru apa

[1] [11 Reductor de presiune

[2] Presostat presiune apa
[B] Racord de apa de la retea
[4] Apa pentru teava de amestecare
[5] Robinet de inchidere/supapa de captare a apei
[6] [6] Racord captarea apei
[7] Robinet de evacuare a apei protectie impotriva inghetului
[8] Supapa cu ac cantitate de apa
[91 Manometru presiune preliminara apa
[10] Supapa magnetica
[11] Debitmetru de apa

-
-

N[e=]<]3]

~

Figura 17: Grupa constructiva arma-
tura pentru apa

4.4.6 Manometru presiune mortar

Manometru de presiune mortar PFT

A PRECAUTIE
Utilizarea unui manometru de presiune a mortarului este
A recomandata din motive tehnice de siguranta.

Cateva avantaje ale manometrului de presiune mortar:
B Regularizarea exacta a consistentei corecte a mortarului.
B Controlul permanent al presiunii corecte de transport.

B |dentificarea timpurie a unei formarii de dopuri, respectiv o suprain-
carcare a motorului pompei.

B Producerea de pierdere de presiune.

Figura 18: Manometru presiune mortar Durata lungé de viata a pieselor pompei PFT.

B Serveste Tn mare masura sigurantei personalului operator.
4.5 Conexiuni

[11 Racord aer pentru aparatul de pulverizare

[2] Racord alimentare apa de la retea

[3] Racord furtun de mortar la manometrul de presiune a morta-
rului

Figura 19: Conexiuni
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4.6 Moduri de functionare

Figura 20: Comutator selector motor
pompa

Figura 21: Comutator selector apa

Figura 22: Comutator selector pentru
vibrator

Comutator selector motor pompa

Motorul pompei are trei moduri de functionare:
Pozitie intrerupator ,0”:

B Masina este oprita.

Pozitie intrerupator ,dreapta” (cu clichet):

B Masina porneste cand alimentarea cu energie electrica este conec-
tatd corespunzator si complet.

Pozitie intrerupator ,,stdnga” (cu actionare prin apasare):
B Motorul pompei merge Thapoi, astfel pompa este eliberatad de
presiune, prin aceasta celelalte functiuni sunt blocate.

Comutator selector apa

RITMO poate fi utilizat pentru doua domenii de utilizare:
Pozitie intrerupator ,dreapta” (cu clichet):
B Masina este operata fara apa.
— Utilizabil ca pompa de transport
Pozitie intrerupator ,stanga” (cu clichet):
B Masina este operata cu apa.
— Ultilizabil ca pompa cu amestecare

Comutator selector pentru vibrator

Vibratorul poate fi operat in trei moduri diferite de functionare:

Pozitie intrerupator ,,0”:
B Vibratorul este deconectat.

Pozitie intrerupator ,Regim automat” (dreapta):

B Vibratorul functioneaza in regim automat, impuls/pauza cu motorul
pompei.

Pozitie intrerupator ,Regim manual” (stanga):

m in pozitia ,Regim manual” vibratorul functioneaza in regim
continuu, atat timp cat comutatorul selector este actionat.
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Figura 23: Potentiometru

Descriere

Potentiometru

Potentiometru pentru turatie motor/cantitate de material:

B Prin rotirea potentiometrului spre dreapta la un numar mai ridicat,
turatia motorului creste si, prin aceasta, debitul/cantitatea de mate-
rial.

4.7 Pompa de crestere a presiunii

B,
.y -

-4

Figura 24: Pompa de crestere a
presiunii

Pompa de crestere a presiunii PFT se foloseste mai ales drept pompa
de crestere a presiunii pentru comutarea intermediara la mixerul de
mortar in cazul presiunii insuficiente a apei. In plus, poate fi folosita
drept pompa de aspiratie pentru aspiratia lichidelor din recipiente,
pentru golirea bazinelor si iazurilor mici, pentru drenarea pivnitelor si
pentru irigare.

Pentru alimentarea constanta cu apa a tehnicii mecanice PFT, alimen-
tarea cu apa se asigura automat dintr-un rezervor de apa prin pompa
de crestere a presiunii PFT.

Presiunea de curgere de minim 2,5 bari pentru masina in functiune se
garanteaza pe santier la aspiratia din rezervorul de apa.

Exemplu de montaj

Nr. art. al pompei de crestere a presiunii AV1000/1: 00493686
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Accesorii

Nr. art. 00136619

Figura 25: Sorb cu sita de filtru din
inox, furtun de aspiratie 1% 2,5m

4.8 Accesorii

Cablu prelungitor 3 x 2,5 mm?, BLU 3-16 A| BLA2-16 A-25m

H Nr. art. 20423420

Geanta de unelte pompa cu amestecare RITMO POWERCOAT

H Nr. art. 00098808

Constand din:

B Husa rulou pentru scule 350 x 400 nr. art. 20048502
Cheie fixa 17 x 19 nr. art. 20048512

Cheie fixa 20 x 22 nr. art. 00099111

Bila spongioasa 17 mm pentru DN10 nr. art. 00010411

Cheia dulapului de comanda cheie cu barba dubla 5 mm nr. art.
20444500

Alezor cu suport de scule nr. art. 00021219

Perie de curatare sarma din alama 0,15 mm nr. art. 00098801

B Perie cilindrica pentru curatarea RITMO powercoat nr. art.
00090738

— Curatitorul tevii de amestecare pompe B si D

E Nr. art. 00231970
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Arbore al curatitorului BIONIK RITMO L plus zincat

H Nr. art. 00588832

RONDO DN13 Legatura hidraulica partea V | Partea M - 15 m

H Nr. art. 00087354

Prelungitor pentru cablul de telecomanda 16 m

H Nr. art. 00088049

Piesa de tencuit partea 13M Geka

B Nr. art. 00087597

Furtun de aer DN9 Ewo partea V | Ewo partea M 16 m

H Nr. art. 00008521

Aparat de pulverizare POWERCOAT DN13 VA4 1500 Ewo

B Nr. art. 00094898
Centura pentru aparatul de pulverizare

H Nr. art. 00098703

Alte accesorii gasiti pe internet, la www.pft.net sau la distribuitorul dvs.
PFT pentru utilaje de constructii.
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5 Operare
5.1 Siguranta

Echipamentul individual de
protectie

Aspecte fundamentale

PFT

v)

Tn timpul tuturor lucrérilor purtati urmatorul echipament de protectie:

1

A\

Imbr&caminte de protectie
Ochelari de protectie

Manusi de protectie

Incaltaminte de protectie
Echipament de protectie auditiva

La alte echipamente de protectie, care trebuie purtate la
anumite lucrari, se face referire in mod expres in instruc-
tiunile de avertizare ale acestui capitol.

A AVERTIZARE

Pericol de vatamare prin operare necorespunzatoare!

Operarea necorespunzatoare poate conduce la vatamari
grave ale persoanelor si pagube materiale.

De aceea:

Efectuati toti pasii de operare conform indicatiilor din
acest manual de utilizare.

Tnainte de inceperea lucrului, asigurati-va ca toate
componentele sunt complete si nedeteriorate.

Inaintea Inceperii lucrarilor asigurati-va ca toate capa-
cele si dispozitivele de protectie sunt instalate si func-
tioneaza regulamentar.

Nu puneti niciodata in functiune masina cu deficiente
la componente si dispozitive de protectie.

Nu scoateti niciodata din functiune dispozitivele de
protectie in timpul functionarii.

Respectati ordinea si curatenia in zona de lucru!
Componentele si uneltele care se lovesc liber intre ele
sau sunt imprastiate reprezinta surse de accidente.

Nivelul ridicat de zgomot poate cauza deteriorari
permanente ale auzului. in functie de regim pot fi
depasiti 78 dB(A) in zona din apropierea masinii. Ca
zona din apropierea masinii este valabila o distanta
sub 5 m de la masina.
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5.1.1 Reguli de siguranta

A PRECAUTIE

In cazul tuturor lucrarilor respectati regulile regionale de
A siguranta pentru masinile de transport si pulverizarea

mortarului!

5.1.2 Supravegheati masina

A AVERTIZARE
Accesul persoanelor neautorizate!
B Utilajul trebuie operat numai in stare supravegheata.

5.1.3 Pulberi daunatoare sanatatii

A AVERTIZARE

Pericol de vatamare a sanatatii!

Pulberile inspirate pot conduce pe termen lung la vatadmari
ale plamanilor sau alte afectari ale sanatatii.

B Folositi o protectie corespunzatoare a fetei.
Figura 26: Masca antipraf

INDICATIE

Operatorul masinii sau persoanele care lucreaza in zone
@ cu praf trebuie sa poarte intotdeauna o masca antipraf la
umplerea masinii!

Deciziile Comisiei pentru materiale periculoase (AGS) pot
fi consultate la Regulamente tehnice pentru substante
periculoase (TRGS 559).

5.1.3.1 DUSTCATCHER RITMO L plus SET

DUSTCATCHER pentru RITMO L plus SET nr. art. 00611177 contine:
B Desprafuitor clasa M - iPulse
B Set de completare desprafuitor M

B Ajutaj recipient DUSTCATCHER pentru rezervor de material
RITMO L plus

Figura 27: DUSTCATCHER
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5.1.3.2 DUSTCATCHER ajutaj RITMO L plus SET

DUSTCATCHER ajutaj RITMO L plus SET nr. art. 00619834 contine:

B Desprafuitor clasa M - iPulse
B Set de completare desprafuitor M
B Capac de desprafuit ajutaj RITMO L plus complet RAL9002
B Fara pozitia 1
Figura 28: DUSTCATCHER
5.1.4 Manometru presiune mortar

A AVERTIZARE

Presiune de functionare prea mare!
Piesele masinii pot sari necontrolat si pot vatama opera-

torul.

B Nu operati masina fara manometru de presiune a
mortarului.

B Utilizati numai furtunuri de mortar cu o presiune de
functionare admisa de minim 40 bari.

B Presiunea locala a furtunului de mortar trebuie sa
atinga de cel putin 2,5 ori valoarea presiunii de functio-
nare.

Figura 29: Manometru presiune mortar

5.2 Verificare de catre conducatorul masinii

® Tinaintea inceperii fiecarui schimb de lucru, conducétorul masinii
trebuie sa verifice eficacitatea dispozitivelor de comanda si de
siguranta, precum si montarea regulamentara a dispozitivelor de
protectie.

® In timpul functionarii, utilajele de constructii trebuie verificate de
catre conducatorul masinii cu privire la starea sigura de functio-
nare.

B Daca sunt constatate deficiente la dispozitivele de siguranta sau
alte deficiente, care afecteaza functionarea sigura, trebuie sa
anuntati imediat supervizorul.

® incazde deficiente, care pun Tn pericol persoane, utilajul de
constructii trebuie sa fie scos din functiune pana la remedierea
deficientelor.
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5.3 Pregatirea masinii
Inaintea operarea masinii efectuati urmatorii pasi de lucru pentru
pregatire:
5.31 Pericol de accidentare din cauza axului de amestecare aflate in

miscare de rotatie

m A AVERTIZARE
I ‘'

Ax de amestecare aflat in miscare de rotatie!

5 N
Pericol de vatamare la interventia in rezervorul de mate-

g, ™ rial.
‘ ® In timpul pregétirii masinii si a functionarii nu este
permisa indepartarea grilajului de protectie (1).

Figura 30: Capac grilaj . Lo < e n
J pac ey B Nu atingeti niciodata masina in functionare.

5.3.2 Amplasarea masinii

Amplasati masina intr-o pozitie sigura pe o suprafata plana si asigu-
rati-o impotriva deplasarilor nedorite:
B Nu basculati si nu deplasati masina.

B Amplasati masina astfel incat sa nu poata fi afectata de obiecte In
cadere.

B Elementele de operare trebuie sa fie liber accesibile.
B Mentineti un spatiu liber de cca. 1,5 m in jurul masinii.

Figura 31: Amplasarea masinii

5.3.3 Racordarea alimentarii cu energie electrica

1. Racordati masina la reteaua de curent electric de 230 V.

A PERICOL

Pericol de moarte din cauza curentului electric!

Cablul de conexiune trebuie sa fie asigurat corect:

B Racordati masina numai la sursa de curent cu comu-
tatorul de protectie permis FI 30 mA RCD (Residual
Current operated Device) tip B, sensibil la curent

universal pentru functionarea convertizoarelor de frec-
venta.

Figura 32: Racordarea tensiunii de
alimentare
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5.3.3.1 Racordarea conectorilor individuali

A AVERTIZARE

Pericol de moarte din cauza pieselor aflate in miscare
& de rotatie!
S\ ’

Operarea necorespunzatoare poate conduce la vatamari
grave ale persoanelor si pagube materiale.

B Actionarile respective (motoare) au voie sa fie operate
numai prin intermediul dulapului de comanda aferent al
masinii.

Figura 33: Racordarea cablului de 1. Racordati cablul de conexiune al motorului (1) la motoreductor.
conexiune al motorului

5.34 Verificarea sitei de retinere a impuritatilor

1. Desfaceti tava sitei din alama (1) cu robinet de evacuare de la
reductorul de presiune.

2. Verificati daca sita de retinere a impuritatilor (2) din reductorul de
presiune este curata.

Sita pentru reductor de presiune:
E Nr. art. 20156000
Reinsurubati tava sitei din alama (1).

w

) - L ) 4. Inchideti toate robinetele de evacuare a apei (3).
Figura 34: Verificarea sitei de refinere

a impuritétilor
5.3.5 Racordul alimentarii cu apa

1. Verificati daca sita de intrare a apei de la admisia apei (1) este
curata.

2. Curatati furtunul de apa (2) de la reteaua de apa si aerisiti-I.
3. Racordati furtunul de apa (2) de la intrarea apei (1).
4. Scoateti furtunul de apa (3) de la teava de amestecare.

INDICATIE

Utilizati numai apa curata fara particule solide. Presiunea
minima nsumeaza 2,5 bari la masina in functionare.

B Respectati dispozitiile de protectie a apei potabile din
partea 1

INDICATIE

Nu lasati niciodata unitatea pompei sa functioneze uscat,
deoarece in caz contrar este scurtata durata de viata a
pompei.

Figura 35: Racord alimentare cu apéa
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5. Scoateti duza de utilizare (4) si curatati cu raspelul (5).

INDICATIE

incepand de la un coeficient de apa de 500 I/h, duza de
utilizare nr. art. 00108423 poate fi scoasa din admisia apei
a tevii de amestecare din cauciuc.

Figura 36: Curatarea duzei de utilizare

5.3.5.1 Racord apa de la containerul de apa

B Nr. art. al pompei de crestere a presiunii AV1000/1 (1): 00493686

B Pompa de crestere a presiunii racordata asigura presiunea nece-
sara a apei de minim 2,5 bari.

INDICATIE

Tn cazul lucrarilor din containerul de ap4, sorbul trebuie sa
fie legat in serie cu sita de filtru nr. art. 00136619.

!
=

dgw \
f.

(aerisiti pompa de crestere a presiunii)
Figura 37: Pompé de crestere a

presiunii INDICATIE

Pentru a evita deteriorari la pompa de crestere a presiunii,
nu este permis ca aceasta sa functioneze uscat!

S \

‘\@%\
Ay \\\\‘X%\R},%

Figura 38: Sorb cu sitad de filtru complet
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5.3.6 Pornirea masinii

1. Aduceti comutatorul selector pentru motorului pompei (1) in pozitia
0%

2. Rotiti comutatorul principal (2) in pozitia , 1.

3. Aduceti comutatorul selector apa (3) spre stanga in pozitia ,cu

apa“.

Figura 39: Pornirea masinii
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5.3.6.1 Reglarea cantitatii de apa

1. Tnchideti toate robinetele de evacuare a apei de la blocul de armé-
turi al apei.

2. Deschideti robinetul de apa pentru admisia de apa.

3. Deschideti supapa de captare a apei (1), pana cand apa curge fara
bule, apoi inchideti din nou.

4. Rotiti supapa cu ac (2) cu doua rotatii spre stanga.

5. Actionati tasta de alimentare cu apa (3) pana cand nu mai sunt vizi-
bile bule de aer in debitmetrul de apa (4).

i.—' 6. Reglati cantitatea de apa previzibila la supapa cu ac (2), vizibila la
conul verde (5) in geamul de control al debitmetrului de apa (4).

2 5 = INDICATIE
(1

La reglarea coeficientului de apa trebuie respectate speci-
ficatiile producatorului materialului.

J =

INDICATIE

e, incepand de la un coeficient de apa de 500 I/h, duza de
Tl utilizare nr. art. 00108423 poate fi scoasa din admisia apei
a tevii de amestecare din cauciuc.

° Orice intrerupere a procesului de pulverizare cauzeaza o
1 neuniformitate redusa in consistenta materialului. Aceasta

neuniformitate se normalizeaza de la sine, imediat ce
Figura 41: Reglarea cantitétii de apa masina a functionat pentru scurt timp.

De aceea, nu modificati cantitatea de apa la orice neuni-
formitate. Asteptati, pdna consistenta materialului se
regleaza din nou.

7. Racordati furtunul de apa (6) la intrarea apei (7) a zonei de ames-
tecare din cauciuc.

pagina 35/ 76



Pompéa cu amestecare RITMO L FC-230V plus powercoat / Partea 2 Privire de ansamblu, operare si service
PFT

v)

Operare

5.3.6.2 Udarea zonei de amestecare

INDICATIE

Pompa trebuie sa fie, in general, udata. Prin udare este
' posibild o pornire mai usoara a pompei.
°

: 1. Tineti apasat butonul de alimentare cu apa (1) cca. 2 secunde,
5 { pana cand capul rotorului este acoperit cu apa.

t;

Figura 42: Udarea zonei de ameste-
care

5.3.7 Furtunuri de mortar

5.3.7.1 Pregatirea furtunurilor de mortar

1. Racordati piesa de tencuit (1) la supapa de captare a apei (2).

2. Racordati furtunul de mortar (3) la piesa de tencuit (2).

3. Deschideti supapa de captare a apei (2) si udati furtunul de mortar
(3).

4. Scoateti din nou si separati furtunul de mortar si piesa de tencuit.

5. Goliti complet furtunul de mortar de apa.

6. Preungeti furtunul de mortar cu cca. 2 litri de clei de amidon pentru
Figura 43: Pregétirea furtunurilor de tapet.

mortar 7. Cu prima amestecare, cleiul de amidon pentru tapet este pompat

prin furtunul de mortar.

A AVERTIZARE

Amestecul ar putea iesi sub presiune si ar putea conduce
A la vatamari grave, indeosebi la vatamari ale ochilor.

Furtunurile crapate pot lovi n jur si pot vatama persoanele

care stationeaza!l

B Niciodata nu desfaceti cuplajele furtunurilor, atat timp
cat furtunurile nu sunt depresurizate (controlati mano-
metrul de presiune mortar)!
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5.3.7.2 Racordarea furtunului de mortar

1. Racordati furtunul de mortar (1) la manometrul de presiune a
mortarului (2).

INDICATIE

Fiti atenti la racordarea curata si corecta si la etanseitatea
' cuplajelor! Cuplajele murdare si cauciucul de etansare

° sunt neetanse si lasa sa iasa apa sub presiune, ceea ce
conduce la obturatii inevitabil.

2. Plasati furtunurile de mortar in raze largi, astfel incat sa nu se

o
indoaie.
Figura 44: Racordarea furtunului de 3. Fixati cu atentie coloanele montante, astfel incat sa nu se rupa sub
mortar propria greutate.

4. Aduceti comutatorul selector pentru motorul pompei (3) in pozitia
.dreapta“.

)]

. Lasati masina sa functioneze pana cand, la capatul furtunului de
mortar, cleiul de amidon pentru tapet este scurs complet.

6. Colectati cleiul de amidon pentru tapet intr-un recipient adecvat si
eliminati-1 conform prevederilor.

=3} 7. Aduceti comutatorul selector pentru motorul pompei (3) in pozitia
0"

Figura 45: Lubrifierea furtunului de
mortar

5.3.8 Alimentare cu aer comprimat

5.3.8.1 Racordarea furtunului de aer

1. Racordati furtunul de aer comprimat la armatura de aer (1).

A AVERTIZARE

B Nu desfaceti niciodata cuplajele furtunurilor, atat timp
cat furtunul de aer comprimat nu este fara presiune.

Figura 46: Racordarea furtunului de
aer
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5.3.8.2 Racordarea aparatului de pulverizare

1. Racordati furtunul de aer comprimat (1) la aparatul de pulverizare
(2).

2. Asigurati-va ca robinetul de aer (3) de la aparatul de pulverizare
este inchis.

3. Racordati aparatul de pulverizare (2) la furtunul de mortar (4).

4. Conectati cablul de telecomanda (5) la conexiunea telecomenzii
Figura 47: Aparat de pulverizare 7).

5. Scoateti conectorul dummy (6) de la conexiunea telecomenzii.

RCD
30ma

6. Conectati cablul de telecomanda (5) la conexiunea telecomenzii

).

Figura 48: Conectarea cablului de tele-
comanda

5.3.8.3 Pornirea compresorului de aer

INDICATIE

Compresorul de aer nu trebuie sa fie conectat la dulapul
' de comanda de la RITMO L plus powercoat.
)

1. Porniti compresorul de aer.
B Compresor de aer COMP P-320 nr. art. 00762978

2. Imediat ce compresorul de aer pentru presiune este incorporat in
sistemul de conducte, acesta se deconecteaza prin declansarea
presiunii.

Figura 49: Compresor de aer

5.3.8.4 Pornirea vibratorului

Py Daca materialul din recipientul de material nu aluneca,
1 atunci se poate conecta vibratorul.

1. Introduceti fisa de conectare a vibratorului (1) Tn priza atasabila cu
contact de protectie gri (2).

Figura 50: Conectarea vibratorului
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2. Aduceti comutatorul selector pentru vibrator (3) in pozitia ,Regim
\ automat”.
3. Vibratorul functioneaza dupa intervalele de timp setate, 3 secunde
pauza — 3 secunde timp de functionare.

®
o7 |

Figura 51: Pornirea vibratorului

5.3.9 Umplerea rezervorului de material cu material uscat
A PRECAUTIE
Pericol de vatamare la deschizatorul sacului!
v’ La deschizatorul sacului exista pericol de vatamare ca
urmare a muchiilor ascutite.

B Purtati manusi de siguranta.

La prima umplere cu marfé in sac, lasati sa curga incet
1 Jjumatatea primului sac in rezervorul de material!

Figura 52: Marfa in sac

5.3.10 Pompa de crestere a presiunii (accesoriu)

Instalatia electrica A AVERTIZARE

Pericol din cauza tensiunii electrice!

A Racordati pompa numai la prize cu contact de protectie.
Pentru cresterea sigurantei recomandam la circuitul
de curent, la care este conectata pompa, un comu-
tator de protectie pentru curent defect cu un comutator
de protectie Fl la un curent defect nominal de 30 mA.
Aceasta se aplica in special la amplasarea in apropierea
recipientelor de apa, iazurilor etc.

Racordul la conducta INDICATIE

Asigurati-va ca conducta de aspiratie, respectiv conducta
de alimentare este racordata in pozitia marcata.

Daca pompa functioneaza in regimul de aspiratie, asigu-
rati-va ca conducta de aspiratie este mentinuta cat de
scurta posibil.
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5.3.10.1 Prima punere in functiune a pompei de crestere a presiunii

Tnainte de prima punere in functiune, pompa de crestere a presiunii

PFT se umple cu apa, astfel incat sa se evacueze aerul din carcasa

pompei.

B Umpleti cu apa prin surubul de umplere cu apa (1) sau prin intrarea
apei (2).

Umplerea nu ar trebui sa se realizeze prea repede, pentru ca aerul sa

se poata evacua complet din carcasa.

Cel mai bine este cand conducta de aspiratie este, de asemenea,
umpluta.

Figura 53: Umplerea pompei

5.3.10.2 Punerea in functiune a pompei de crestere a presiunii

Inainte de operarea pompei respectati urmatoarele indicatii.
Pompa trebuie amplasata in pozitie orizontala.

Tnainte de punerea in functiune trebuie racordata atat conducta de
aspiratie, cat si conducta de presiune.

Aici trebuie acordata atentie dimensionarii suficiente a conductelor:
B Minim 1” pentru conducta de aspiratie

B Minim %” pentru conducta de presiune

Verificati ca furtunul sa fie scufundat complet, etans la aer in lichidul
de pompat pentru a evita aspirarea de aer.
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Capatul conductei de aspiratie (1) trebuie sa fie prevazut cu un sorb
cu sita de filtru cu clapeta de retinere incorporata.

Se recomanda un filtru de particule fine suplimentar in conducta de
aspiratie.

Py Cu cét lungimea conductei de aspiratie este mai mare, cu
1 atat scade debitul pompei. Racordati pompa de crestere a
presiunii cat posibil de aproape de locul de captare a apei

Figura 54: Sorb cu sita de filtru nr. art.
00136619

(presarea este mai bund decét aspiratia).

Daca s-au respectat toate aceste puncte, atunci pompa poate fi
pornita. Tn functie de lungimea furtunului de aspirare, timpul de aspi-

rare poate insuma péana la cateva secunde.

Daca pompa nu transporta nici dupa un timp mai scurt, atunci aceasta
poate sa aiba urmatoarele cauze:

Se mai afla aer in pompa si aerul din aceasta trebuie eliminat
complet inca o data.

Conducta de aer nu este etansa si pompa trage aer.
Sita aflata pe partea de aspiratie este infundata.
Furtunul de aspiratie este indoit.

Inaltimea maximé& de aspiratie este depasita.

INDICATIE

Pentru a evita deteriorari la pompa de crestere a presiunii,
' nu este permis ca aceasta sa functioneze uscat!
°

5.4 Oprirea in caz de urgenta

Oprirea in caz de urgenta in situatii periculoase, miscarile masinii trebuie oprite cat mai repede
posibil si trebuie deconectata alimentarea cu energie.

o~ WD

In caz de pericol procedati dupa cum urmeaza:
1.

Opriti imediat comutatorul principal.

Asigurati comutatorul principal impotriva repornirii.
Informati persoanele responsabile de locul incidentului.
La nevoie alarmati medicul si pompierul.

Salvati persoanele din zona periculoasa, initiati masurile de prim-
ajutor.

6. Eliberati caile de acces pentru ambulante.

In functie de gravitatea urgentei, informati autoritatile competente.

8. Insarcinati personalul specializat cu remedierea defectiunilor.
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Dupa masurile de salvare A AVERTIZARE
Pericol de moarte din cauza repornirii timpurii!
In cazul repornirii exista pericol de moarte pentru persoa-
nele care se afla in zona periculoasa.
B Asigurati-va inainte de repornire ca nu se mai afla
nicio persoana in zona periculoasa.
B Verificati instalatia inainte de a o repune n functiune
si asigurati-va ca toate dispozitivele de siguranta sunt
instalate si functionale.
9. Verificati instalatia inainte de a o repune in functiune si asigurati-va
ca toate dispozitivele de siguranta sunt instalate si functionale.
5.5 Punerea in functiune a masinii
5.5.1 Verificarea consistentei mortarului

1. Racordati teava de verificare a consistentei la manometrul de
presiune a mortarului.

2. Puneti sub teava de verificare a consistentei o géleata sau o cuva.

Tub de verificare a consistentei mortarului 13 V
B Nr. art. 00099057

Figura 55: Teava de verificare a
consistentei

5.5.2 Pornirea masinii cu material

1. Aduceti comutatorul selector apa (1) spre stanga in pozitia ,cu
apa“.
2. Rotiti potentiometrul (2) pentru turatia motorului/cantitatea de mate-

rial in pozitia 10 (in functie de necesitate se regleaza ulterior).

3. Conectorul dummy trebuie sa fie introdus la conexiunea teleco-
menzii.

4. Aduceti comutatorul selector pentru motorul pompei (3) in pozitia
.dreapta“.

v/ Masina porneste

5. Verificati consistenta mortarului la tubul de verificare a consistentei
(4).

6. Aduceti comutatorul selector pentru motorul pompei (3) in pozitia
,,0“.

v/ Masgina se opreste

7. Scoateti si verificati tubul de verificare a consistentei (4).
Figura 57: Verificarea consistentei

pagina 42 /76



Pompa cu amestecare RITMO L FC-230V plus powercoat / Partea 2 Privire de ansamblu, operare si service

PFT

)

5.5.3 Potentiometru

Figura 58: Potentiometru

5.6 Aplicarea mortarului

A\

Operare

Daca RITMO este pornit/oprit de la telecomanda la intervale mai
scurte de timp, se ajunge la fluctuatii in consistenta mortarului.

Supapa magnetica se deschide incepand cu 40 Hz. Aceasta
inseamna si ca la o pozitie a potentiometrului 1 - 4 nu este posibila
alimentarea cu apa.

B Valoare parametru 11 - 75 Hz

A AVERTIZARE

Pericol de ranire cauzat de mortarul evacuat!

Mortarul evacuat poate sa duca la leziuni la nivelul ochilor
si fetei.

B Nu priviti niciodata Tn aparatul de pulverizare.

B Purtati intotdeauna ochelari de protectie.

B Asezati-i intotdeauna, astfel incat sa nu fiti afectat de
mortarul scurs.

Distanta de transport posibiléa depinde in mare masuré de
capacitatea de fluidizare a mortarului. Mortarele grele, cu
muchii ascutite, detin proprietati slabe de transport. Mate-
rialele foarte fluide detin proprietéati bune de transport.

Dacé se depdsesc 20 bari presiune de functionare,
lungimea furtunului trebuie scurtata sau grosimea furtu-
nului trebuie marita.

INDICATIE

Tnaintea primului proces de pulverizare, se recomandé s&
lasati masina sa functioneze pentru scurt timp fara duza
de injectie, pana cand materialul iese din capul de pulveri-
zare. In final, insurubati din nou duza pe capul de pulveri-
zare.

Presiunea de transport poate creste pentru scurt timp la
30 bari, insa dupa un timp scurt de functionare revine la
presiunea normala de functionare de 12 - 15 bari.
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5.6.1 Deschideti robinetul de aer de la aparatul de pulverizare

1. Aduceti comutatorul selector pentru motorul pompei (1) in pozitia
.dreapta“.

2. Tineti aparatul de pulverizare in directia peretelui de tencuit.

3. Asigurati-va ca nicio persoana nu se afla in zona de evacuare a
aparatului de pulverizare.

; 4. Deschideti robinetul de aer (2) de la aparatul de pulverizare,
@ compresorul porneste automat in cazul decuplarii presiunii racor-
date.

) , 5. Daca se actioneaza manerul (3), masina porneste.
Figura 59: Pornirea

P Consistenta corecta a mortarului este atinsa daca mate-
1 rialul se intinde pe suprafata de pulverizare prin intre-
patrundere (recomanddm umplerea de sus in jos pe
suprafata peretelui). In cazul unei cantitéti prea reduse
de apa nu mai este garantat un amestec $i o pulverizare

Figura 60: Deschiderea robinetului de uniforme; se poate ajunge la formarea unui dop in furtun
aer si apare o uzuré ridicata a pieselor pompei.
5.7 intreruperea lucrului

INDICATIE

in general, respectati timpul de intarire al materialului de

prelucrat:

Curatati instalatia si furtunurile de mortar in functie de
timpul de intarire al materialului si de lungimea intreruperii
(acordati atentie temperaturii exterioare).

in privinta pauzelor trebuie respectate neapérat directivele
producatorului materialului.

1. Tn scopul intreruperii lucrului pentru scurt timp, eliberati manerul (1)
. v/ Masina se opreste.

2. Inchideti robinetul de aer (2) daca duza de la aparatul de pulveri-
zare scoate aer neobstructionat.

Figura 61: Inchiderea robinetului de 3
aer

. Compresorul de aer se deconecteaza automat in cazul decuplarii
presiunii racordate.

Prin deschiderea robinetului de aer (2) si actionarea manerului (1),
masina porneste din nou.
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5.71 in caz de intrerupere mai indelungata a lucrului/pauza
INDICATIE
In general, respectati timpul de intarire al materialului de

prelucrat:

Curatati instalatia si furtunurile de mortar in functie de
timpul de intérire al materialului si de lungimea intreruperii
(acordati atentie temperaturii exterioare).

in privinta pauzelor trebuie respectate neaparat directivele
producatorului materialului.

. Eliberati méanerul (1).

% v/ Masgina se opreste.
’ » 2. Inchideti robinetul de aer (2) daca duza de la aparatul de pulveri-

zare scoate aer neobstructionat.

-]
[
—

. Compresorul de aer se deconecteaza automat in cazul decuplarii

aer . .
presiunii racordate.

4. Aduceti comutatorul selector pentru motorul pompei (3) si comuta-

torul selector pentru vibrator (4) in pozitia ,0°.
5. Opriti compresorul de aer.

10mA

Figura 63: Oprirea masinii
5.8 Oprirea masinii

1. Aduceti comutatorul selector pentru motorului pompei (1) in pozitia
"0“-
2. Rotiti intrerupatorul principal (2) in pozitia 0.

Figura 64: Oprirea masinii
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5.9 Prelucrarea materialului pastos

1. Pregaititi furtunurile de mortar si realizati alimentarea cu aer
comprimat.

2. Decuplati furtunul de apa (1) de la teava de amestecare si inchideti
ambele intrari ale apei la teava de amestecare cu capacul orb (2).

3. Materialul pastos poate fi umplut in rezervorul de material.

4. Aduceti comutatorul selector pentru apa (3) spre dreapta in pozitia
Jfara apa“.

5. Rotiti potentiometrul (4) pentru turatia motorului/cantitatea de mate-
rial in pozitia 3 (in functie de necesitate se regleaza ulterior).

6. Aduceti comutatorul selector pentru motorul pompei (5) in pozitia
.dreapta“.

. _ - v/ Masina porneste.
Figura 66: Pornirea masinii

5.10 Masuri in cazul deficitului de apa

INDICATIE

Prin intermediul pompei de crestere a presiunii (nr. art.
' 00493686) masina poate fi alimentata dintr-un rezervor cu
° apa curata.

5.1 Masuri in caz de pana de curent

Intrerupatorul principal in pozitia ,0”

Inchideti robinetul de aer de la aparatul de pulverizare.
Rotiti intrerupatorul principal in pozitia ,,0.
Opriti compresorul de aer.

AP dh -~

Dispuneti verificarea conexiunii electrice de catre personal specia-
lizat.

Figura 67: Intrerupéatorul principal in
pozitia ,,0”
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5.11.1  Scurgerea mortarului

A AVERTIZARE

Suprapresiune la masina!

La deschiderea componentelor masinii, acestea pot sa
sara necontrolat si sa raneasca operatorul.

B Deschideti furtunul de mortar abia cand presiunea indi-
cata la manometrul furtunului de mortar (1) a scazut la
,0 bari‘.

A AVERTIZARE

Pericol de ranire cauzat de mortarul evacuat!
Mortarul evacuat poate sa duca la leziuni la nivelul ochilor

si fetei.

Figura 68: Verificarea si eliminarea
presiunii mortarului

B Nu priviti niciodata Tn aparatul de pulverizare.
B Purtati intotdeauna ochelari de protectie.

B Asezati-i intotdeauna, astfel incat sa nu fiti afectat de
mortarul scurs.

1. Deschideti robinetul de aer de la aparatul de pulverizare.

2. Verificati la manometrul presiunii mortarului (1) daca presiunea
mortarului a scazut la ,0 bari“. In caz ca este necesar, eliberat
presiunea mortarului prin usoara slabire a piulitei (2). Acoperiti
zona de lucru cu folie rezistenta la rupere.

3. Strangeti din nou ferm piulitele (2).
5.11.2 Repornirea masinii dupa o pana de curent

INDICATIE

Masina este echipata cu un element de blocare a repor-
nirii. In caz de pané de curent, aceasta trebuie pornita
dupa cum urmeaza.
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1. Aduceti comutatorul selector pentru motorul pompei (1) si comuta-
torul selector pentru vibrator (2) in pozitia , 0.

2. Inchideti robinetul de aer de la aparatul de pulverizare.
3. Rotiti comutatorul principal (3) Tn pozitia , 1.

4. Rotiti potentiometrul (4) pentru turatia motorului/cantitatea de mate-
rial in pozitia 7 (in functie de necesitate se regleaza ulterior).

5. Aduceti comutatorul selector pentru motorul pompei (1) si comuta-
torul selector pentru vibrator (2) in pozitia ,dreapta®“.

Figura 69: Pornirea masinii dupa o 6. Masina porneste din nou, imediat ce robinetul de aer de la aparatul
pana de curent de pulverizare este din nou deschis.
INDICATIE

In cazul unei pene de curent mai indelungaté, masina si
' furtunurile de mortar trebuie sa fie curatate imediat.
°

5.12 Masuri in cazul unui pericol de inghet

A PRECAUTIE

Deteriorare cauzata de inghet!
Apa, care se dilata la inghet in componente, le poate
deteriora grav.

De aceea:
B Montati numai piese uscate.

Efectuati urmatorii pasi daca masina se afla in pericol de inghet.

1. Detasati furtunul de apa (1) de la intrarea apei.
2. Detasati furtunul de apa (2) de la teava de amestecare.

Figura 70: Deconectarea alimentdrii cu
apa
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3. Scoateti axul de amestecare (3) din zona de amestecare.

Figura 71: Scoaterea axului de ames-
tecare

4. Deschideti robinetele de evacuare (4) de la blocul de armaturi.

5. Lasati apa sa se evacueze si inchideti din nou robinetele de
evacuare.

INDICATIE

Asigurati-va ca apa a fost evacuata complet din armatura
apei.

Figura 72: Deschiderea robinetelor de
evacuare

5.12.1 Suflarea pentru uscare a armaturii apei

1. Racordati furtunul de aer cu cuplaj Geka si cuplaj EWO la racordul
de aer comprimat (1) si la intrarea apei (2).

Figura 73: Racordarea furtunului de
aer
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Porniti/introduceti compresorul de aer.

Rotiti comutatorul principal (3) Tn pozitia ,I“.

Tineti apasata tasta de alimentare cu apa (4) cca. 10 secunde.
Apa este suflata cu aer comprimat din armatura.

oo~ wDd

Deschideti toate robinetele de golire si suflati inca o data cu aer
comprimat.

. Opriti/scoateti compresorul de aer.

m—
~

8. Ruotiti intrerupatorul principal (3) in pozitia 0.

INDICATIE

Figura 74: Suflarea pentru uscare a

armaturii apei

5.13
5.13.1

5.13.2

Asigurati-va ca apa a fost evacuata complet din armatura

' apei.
®

Terminarea lucrului/Curatarea masinii

Curatarea

B Curatati masina zilnic dupa terminarea lucrului si in cazul pauzelor
mai lungi.

INDICATIE

Apa poate patrunde in partile sensibile ale masinii!

® naintea curatarii masinii, acoperiti toate deschiderile,
in care nu trebuie sa patrunda apa din motive de sigu-
ranta si de functionare (de ex.: electromotoare si dula-
puri de comanda).

u Tndepértat,i complet acoperirile dupa curatare.
Asigurarea impotriva repornirii

A AVERTIZARE

Pericol de moarte prin repornire neautorizata!
LI\ I cazul lucrérilor la piesele rotative exista pericolul ca
alimentarea cu energie sa fie pornita neautorizat. Astfel,

exista pericol de moarte pentru persoanele care se afla in

zona periculoasa.

® inaintea inceperii tuturor lucrarilor, deconectati toate
alimentarile cu energie si asigurati impotriva repornirii.

® n cazul in care capacele de protectie sunt indepartate
pentru curatare, acestea trebuie sa fie neaparat din
nou atasate regulamentar.

pagina 50 / 76



Pompa cu amestecare RITMO L FC-230V plus powercoat / Partea 2 Privire de ansamblu, operare si service

V) Operare

5.13.3 Decuplarea si curatarea furtunului de mortar

Decuplarea furtunului de mortar

Masina trebuie curéatata zilnic dupa lucru si inaintea pauzelor mai

lungi.

1. Aduceti comutatorul selector pentru motorul pompei (1) si comuta-
torul selector pentru vibrator (2) in pozitia ,0“.

2. Rotiti intrerupatorul principal (3) in pozitia 0.

3. Verificati la manometrul de presiune a mortarului (4) daca
presiunea mortarului a coborat la ,,0 bari”.

A AVERTIZARE

Suprapresiune la masina!
La deschiderea componentelor masinii, acestea pot sa

sara necontrolat si sa raneasca operatorul.

B Deschideti masina doar atunci cand presiunea a
coborat la ,0 bari”.

4. Desfaceti maneta cu came (5) si decuplati furtunul de mortar (6) de
la manometrul de presiune a mortarului.

5. Decuplati numai furtunul de aer de la aparatul de pulverizare.
Figura 75: Decuplarea furtunului de
mortar

Curatarea furtunului de mortar

INDICATIE

Furtunurile de mortar si aparatul de pulverizare trebuie
' curatate imediat dupa incheierea lucrului.
o

1. Racordati piesa de tencuit (1) la supapa de captare a apei (2).

2. Introduceti bila spongioasa care absoarbe apa (3) in furtunul de
mortar (4).

3. Conectati furtunul de mortar (4) cu bila spongioasa la piesa de
tencuit (1).

Figura 76: Curéatarea furtunului
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4. Indepartati duza fina de tencuit (5) de la aparatul de pulverizare.

Figura 77: Curatarea aparatului de
pulverizare

(6]

5.

9.

Desfaceti surubul cu cap inelar (6) si scoateti teava duzei de aer
(7) din capul de pulverizare.

Deschideti supapa de captare a apei, pana cand bila spongioasa
iese la aparatul de pulverizare.

In caz de murdarire puternica repetati acest proces de mai multe
ori.

In caz de diametre de furtun diferite, furtunurile de mortar trebuie
curatate separat cu bile spongioase corespunzatoare.

Stropiti aparatul de pulverizare cu jet de apa.

10.Loviti liber teava duzei de aer (7) cu raspelul.

11.Porniti compresorul si suflati teava duzei de aer.

12.Completati din nou aparatul de pulverizare.

5.13.4 Racordarea furtunului de apa

Figura 78: Racordarea furtunului de

apa

1.

Racordati furtunul de apa (1) la teava de amestecare.

5.13.5 Curatarea tevii de amestecare

[] ]

=] [#]

Figura 79: Deschiderea flansei de
basculare a motorului

1. Extrageti conectorul cu 10 poli (1).

2. Deschideti dispozitivul de Tnchidere rapida (2).

3. Basculati motorul in lateral.
INDICATIE
Pentru lucrari de curatare si la transportul motorului,
' carcasa de montare trebuie sa fie inchisa cu capacul de
° protectie (3) (protectie fatéd de umezeala si deteriorare).
4. Scoateti si curatati axul de amestecare (4).
5. Curatati zona de amestecare cu spaclul.
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5.13.5.1 Introducerea curatitorului tevii de amestecare

1. Montati curatitorul tevii de amestecare (1) si arborele curatitorului
in teava de amestecare.

° Montati curéatatorul tevii de amestecare (1) cu razuitoarele
1 in jos in teava de amestecare.

INDICATIE
La introducerea arborelui curatitorului asigurati-va ca
' arborele curatitorului (2) patrunde in capul rotorului (3)
°® si la inchiderea flansei basculante a motorului patrunde
corect in gheara antrenorului (4).
Figura 80: Introducerea curétitorului A PREC AUTlE

fevii de amestecare
Pericol de strivire la flansa de basculare a motorului!

s
p% é La inchiderea flansei de basculare a motorului exista
_ r pericol de strivire.
" I'-. .‘ B Nu introduceti ména in zona de inchidere a flangei de

basculare a motorului.

Figura 81: Locasul arborelui curétito-
rului

Curatarea tevii de amestecare

Inchideti flansa de basculare a motorului (1) cu reductorul.
Tnchideti dispozitivul de Tnchidere rapida (2).

Introduceti conectorul cu 10 poli (3).

Rotiti comutatorul principal (4) in pozitia , 1.

o~ w b=

Rotiti potentiometrul (5) pentru turatia motorului/ cantitatea de
material Th pozitia 4.

o

Aduceti comutatorul selector pentru motorul pompei (6) in pozitia
,<dreapta®“.

v/ Masina porneste.

7. Lasati masina sé functioneze cca. 5 - 10 secunde, pana cénd teava
de amestecare este curatata.

8. Aduceti comutatorul selector pentru motorul pompei (6) in pozitia

”0“.

Figura 82: Curatarea tevii de ameste- 9. Extrageti conectorul cu 10 poli (3).

care 10.Desfaceti dispozitivul de nchidere rapida (2) si basculati motorul in
lateral.

11.Scoateti curatitorul tevii de amestecare impreuna cu arborele cura-
titorului din teava de amestecare.
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5.13.5.2 Asezarea masinii pe partea din spate

Py Pentru inlocuirea mai usoaréd a pompei/curatarea pompei,
1 RITMO poate fi agsezat pe partea din spate.

=

-' a@.,?.\

1 OWLI

Figura 83: Intoarcerea masinii

5.13.5.3 Curatarea zonei de amestecare din cauciuc

1. Desfaceti piulitele (1) de la flansa de presiune (2).

2. Scoateti flansa de presiune (2) si unitatea pompei (3) cu manome-
trul de presiune a mortarului.

Figura 84: Scoaterea unitétii pompei

3. Extrageti malaxorul secundar (4) din carcasa mixerului secundar

4 (5) si curatati-I.
&

Figura 85: Curatarea malaxorului
secundar

4. Decuplati furtunul de apa (6) de la teava de amestecare din
cauciuc (7).
5. Desfaceti piulitele (8) pentru flansa de aspiratie (9).

6. Scoateti si curatati flansa de aspiratie.

[e] [ZI[8] [€]

Figura 86: Scoaterea flansei de aspi-
ratie
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7. Extrageti zona de amestecare din cauciuc din recipientul de mate-
rial si curatati-o.

8. Dupa curatare, reintroduceti, respectiv atasati zona de amestecare
din cauciuc si unitatea pompei.

9. Fixati din nou flansa de aspiratie (9) cu piulitele.

Figura 87: Curatarea zonei de ameste-
care din cauciuc

10.Aveti grija la fixarea corecta a zonei de amestecare din cauciuc.

11.Rotiti zona de amestecare din cauciuc pana la limita, inspre
stanga.

Figura 88: Fixarea zonei de ameste-
care din cauciuc

5.13.5.4 Montarea axului de amestecare

1. Montati axul de amestecare (1) si tineti cont de pozitia corecta la
rotor (2).

2. Fiti atenti la inchiderea flansei de basculare, ca axul de amestecare
(1) sa se fixeze corect in gheara antrenorului (3).

3. Tnchidet,i dispozitivul de inchidere rapida.
Figura 89: Montarea axului de ameste-
care

5.13.6  Curatarea rezervorului de material

Py Rezervorul de material poate fi curétat, dupéa golirea
1 completa, cu un furtun de apa.
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5.14 Comportarea in caz de defectiuni

Comportarea in caz de defectiuni

5.14.1 Siguranta

Personal

Echipamentul individual de

protectie

5.14.2

Defectiuni

In principiu, sunt valabile urmatoarele:

1.

in caz de defectiuni, care reprezinta un pericol iminent pentru
persoane sau bunuri, actionati imediat functia de oprire de urgenta.

2. Determinati cauza defectiunii.

In caz c& sunt necesare pentru inliturarea defectiunii lucrari in
zona periculoasa, opriti instalatia si asigurati impotriva repornirii.
Informati imediat persoanele responsabile de la locul de utilizare
cu privire la defectiune.

In functie de tipul defectiunii, permiteti inlaturarea acesteia de cétre
personal specializat autorizat sau de catre dumneavoastra.

Py Tabelul de defectiuni mentionate in cele ce urmeaza ofera
1 informatii, cine este autorizat pentru remedierea defec-
tiunii.

Lucrarile descrise aici pentru inlaturarea defectiunii pot fi efectuate
de catre operator, atat timp cat nu este altfel marcat.
Cateva lucrari pot fi efectuate numai de catre personal de specia-

litate special calificat sau exclusiv de catre producator, acest fapt
este indicat expres la descrierea defectiunilor individuale.

Lucrarile la instalatia electrica pot fi efectuate, in principiu, numai
de catre electricieni calificati.

In timpul tuturor lucrérilor de intretinere purtati urmatorul echipament
de protectie:

imbr&caminte de protectie
Ochelari de protectie
Manusi de protectie
Incaltdminte de protectie

Tn capitolul urmétor sunt descrise cauzele posibile pentru defectiuni si
lucrarile pentru remedierea acestora.

in cazul defectiunilor care apar in mod sporit, intervalele de intretinere
se scurteaza corespunzator solicitarii efective.

In caz de defectiuni, care nu pot fi remediate cu ajutorul indicatiilor
urmatoare, contactati comerciantul.
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5.14.3 Mesaje de defectiune

Urmatorul echipament indica defectiuni:
B Defectiunile convertizorului de frecventa sunt afisate pe display.

Masurile de remediere sunt descrise Th ghidul rapid atasat.

Figura 90: Mesaje de defectiune
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5.14.4

Masina nu
porneste la apa

Masina nu
porneste la
curent

Masina nu
porneste la aer

Masina nu
porneste la
material

Apa nu curge
(debitmetrul nu
indica nimic)

Tabel de defectiuni

Nivel de apa prea scazut

Manometrul indica mai putin de
2,2 bari

Cablul de alimentare cu energie
electrica nu este in regula

Comutatorul principal nu este
pornit

Comutatorul de protectie Fl a
fost declansat

Intrerupétorul de protectie a
motorului declansat

Contactor defect
Siguranta defecta

Reducere de presiune insu-
ficienta in telecomanda prin
conducta de aer sau teava duzei
de aer infundata

Comutator de siguranta aer
dereglat

Compresorul de aer nu este
pornit

Material comprimat prea mult in
palnie sau in zona de ameste-
care

Material prea uscat in partea
pompei

Supapa magnetica (gaura din
membrana infundata)

Bobina magnetica defecta

Supapa de reducere a presiunii
prea stransa

Verificati conducta de alimentare Operator

cu apa, curatati sitele de captare

a murdariei

Racordati pompa de crestere a
presiunii

Reparati cablul de alimentare cu
energie electrica

Porniti comutatorul principal

Resetati comutatorul de
protectie FI

in dulapul de comanda, rotiti
intrerupatorul de protectie a
motorului in pozitia 1

Tnlocuiti contactorul
Schimbati siguranta

Curatati conducta de aer sau
teava duzei de aer infundata

Reglati comutatorul de siguranta
aer

Porniti compresorul de aer

Goliti palnia pe jumatate si
porniti din nou

Lasati masina sa functioneze
inapoi, in caz contrar demontati
pompa si curatati

Curatati supapa magnetica

Inlocuiti bobina magnetica

Desurubati supapa de reducere
a presiunii

Tehnician de
service

Tehnician de
service

Operator

Tehnician de
service

Tehnician de
service

Tehnician de
service

Tehnician de
service

Operator

Tehnician de
service
Operator

Operator

Operator/

tehnician de service

Tehnician de
service

Tehnician de
service

Operator
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Motorul pompei

nu porneste

Masina se
opreste dupa
scurt timp

Masina nu se
opreste

Fluxul de
mortar ,gros-
subtire®

Admisia apei la teava de ames-
tecare infundata

Supapa cu ac prea stransa

Cablul pentru supapa magnetica
defect

Motor pompa defect
Cablu de conexiune defect

Stecar sau priza incorporata
defecta

Intrerupator de protectie a moto-
rului defect sau a declansat

Sita de captare a murdariei
murdara

Sita reductorului de presiune
murdara

Racordul de furtun prea mic,
respectiv conducta de apa prea
mica

Conducta de aspiratie a apei

prea lunga sau presiunea de
aspiratie prea slaba

Intrerupétor de siguranta pentru
presiunea aerului dereglat sau
defect

Furtun de presiune a aerului
defect sau garnituri defecte

Robinet de aer de la aparatul de
pulverizare defect

Compresorul aduce prea putina
putere

Nu este racordata conducta de
aer la compresor

Prea putina apa

Intrerupétor de siguranta pentru
apa dereglat sau defect

Curatati admisia apei la teava de
amestecare

Desurubati supapa cu ac

Tnlocuit,i cablul pentru supapa
magnetica

Tnlocuit,i motorul pompei
Tnlocuiti cablul de conexiune

Tnlocuiti stecarul sau priza incor-
porata

Inlocuiti intrerupatorul de
protectie a motorului sau resetati

Curatati sau inlocuiti sita
Curatati sau inlocuiti sita

Mariti racordul de furtun,
respectiv conducta de apa

eventual conectati in amonte
pompa de cresterea presiunii

Reglati intrerupatorul de sigu-
ranta pentru presiunea aerului
sau Tnlocuiti

Tnlocuiti furtunul de presiune a
aerului, schimbati garniturile sau
verificati compresorul

Inlocuiti robinetul de aer
Verificati compresorul

Racordati conducta de aer la
compresor

Puneti cantitatea de apa cca. 2
minut cu 10 % mai sus si apoi
rotiti inapoi incet

Reglati intrerupatorul de sigu-
ranta pentru apa sau Tnlocuiti

Operare

Operator

Operator

Tehnician de
service

Tehnician de
service

Tehnician de
service

Tehnician de
service

Tehnician de
service

Operator
Operator

Operator

Tehnician de
service

Tehnician de
service

Tehnician de
service

Tehnician de
service

Tehnician de
service

Operator

Operator

Tehnician de
service

pagina 59/ 76



Pompa cu amestecare RITMO L FC-230V plus powercoat / Partea 2 Privire de ansamblu, operare si service

Operare

Fluxul de
mortar
descompus
(bule de aer)

Tn timpul func-
tionarii, exista
urcare de apa
in teava de
amestecare

Ax de amestecare defect; axul
de amestecare PFT nu este
original

Reductor presiune dereglat sau
defect

Rotor uzat sau defect
Stator uzat

Perete interior furtun mortar
defect

Rotor prea adanc in flansa de
presiune

Nicio piesa de schimb originala
PFT

Amestecare deficitara in teava
de amestecare

Materialul infunda sau ingus-
teaza alimentarea tevii de ames-
tecare

Ax de amestecare defect

Materialul a devenit umed in
teava de amestecare

Gheara motor defecta

Presiunea de retentie in furt-
unul de mortar mai mare decat
presiunea pompei

Rotor sau stator uzat

Infundare furtun prin mortar prea
gros (presiune mai mare prin
coeficient de apa prea redus)

Schimbati axul de amestecare
cu un ax de amestecare PFT
original

Reglati reductorul de presiune
sau Tnlocuiti

Inlocuiti rotorul

Tnlocuiti statorul

Tnlocuiti furtunul de mortar
Inlocuiti flansa de presiune

Utilizati piese de schimb origi-
nale PFT

Adaugati mai multa apa

Adaugati mai multad apa sau
curatati sau nlocuiti axul de
amestecare

nlocuirea axului de amestecare

Goliti teava de amestecare,
uscati si incepeti din nou

Inlocuiti gheara motor

Tensionati ulterior statorul sau
inlocuiti-|

Inlocuiti rotorul sau statorul

Inlaturati dopul din furtun, mariti
coeficientul de apa

Operator

Tehnician de
service

Tehnician de
service

Tehnician de
service

Operator

Tehnician de
service

Tehnician de
service

Operator

Operator

Operator

Operator

Tehnician de
service

Tehnician de
service

Tehnician de
service

Tehnician de
service

PFT
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5.14.5 Blocajele furtunului

Semne Blocajele pot sa apara in flansa de presiune sau in furtunurile de
mortar.

Semne pentru aceasta sunt:

B Presiune de transport puternic crescuta

B Blocarea pompei

m Dificultate, respectiv blocarea motorului pompei
B Largirea si rotirea furtunului de mortar

B Nicio scurgere de material la capetele furtunului

Cauzele pentru aceasta pot fi Furtunuri de mortar puternic uzate

Furtunuri de material unse prost

Apa ramasa in furtunul de mortar

Inchiderea prin colmatare a flansei de presiune
Subtiere puternica la cuplaje

Indoitura in furtunul de mortar

Neetanseitati la cuplaje

Materiale dificil de pompat si neamestecate

Predeteriorarea furtunului de PY Daca in cazul unei avarii a maginii prin dopuri de material,
mortar 1 presiunea din furtunul de mortar depaseste 60 bari chiar

si pentru scurt timp, se recomanda o inlocuire a furtunului

de mortar, deoarece s-ar fi putut ajunge la o deteriorare a

furtunului nevizibila la exterior.

5.14.6 indepartarea dopurilor de material din furtun

A AVERTIZARE

Pericol din cauza materialului care poate iesi in afara!
Nu desfaceti niciodata cuplajele furtunului, atat timp cat
presiunea de transport nu este complet eliminata! Bunul

transportat ar putea iesi sub presiune si ar putea conduce
la vatamari grave, indeosebi la vatamari ale ochilor.

Conform prevederilor privind prevenirea accidentelor

ale Asociatiei profesionale de constructii, din motive de
siguranta persoanele solicitate cu inlaturarea dopurilor
de material trebuie sa poarte echipament personal de
protectie (manusi de protectie, ochelari de protectie) si sa
se plaseze in asa fel incat, sa nu poata fi atinse de mate-
rialul care iese. Celelalte persoane nu au voie sa statio-
neze in apropiere.

pagina 61/76



Pompéa cu amestecare RITMO L FC-230V plus powercoat / Partea 2 Privire de ansamblu, operare si service
PFT

v)

Operare

5.14.6.1 Lasati pompa sa functioneze inapoi

1 1. Rotiti comutatorul principal (1) in pozitia ,|*.
2. Aduceti comutatorul selector pentru motorul pompei (2) in pozitia
»Stdnga”, pana cand presiunea la manometrul de presiune a morta-

rului a coborét la ,,0 bari“.

G 3. Rotiti comutatorul principal (1) in pozitia ,0“.

T

-
—

Figura 91: Functionare inapoi

5.14.6.2 Dopul nu se dizolva

A AVERTIZARE

Suprapresiune la masina!
La deschiderea componentelor masinii, acestea pot sa

sara necontrolat si sa raneasca operatorul.

B Deschideti furtunul de mortar abia cand presiunea indi-
cata la manometrul furtunului de mortar (1) a scazut la
,0 bari®.

A AVERTIZARE

Pericol de ranire cauzat de mortarul evacuat!
Mortarul evacuat poate sa duca la leziuni la nivelul ochilor

si fetei.

Figura 92: Verificali presiunea morta-
rului

B Nu priviti niciodata Tn aparatul de pulverizare.
B Purtati intotdeauna ochelari de protectie.

B Asezati-i intotdeauna, astfel incat sa nu fiti afectat de
mortarul scurs.

1. Slabiti usor ambele piulite (2) de la flansa de presiune, astfel ca
presiunea ramasa sa poata fi eliberata.

2. Imediat ce presiunea a coborét la ,0 bari®, strangeti din nou piulitele

).
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INDICATIE

Curatati imediat furtunurile de mortar.

Acoperiti legaturile cuplajelor cu folie rezistenta la rupere.

4. Desfaceti maneta cu came (3) si legaturile de furtun.

. Desprindeti infundarea prin lovirea sau scuturarea locului in care

se afla dopul.

In caz de urgentd, introduceti un furtun de spélare in furtunul de
mortar si spalati mortarul.

B Furtun de spalare PFT nr. art. 00113856

5.14.6.3 Porniti din nou masina dupa desprinderea dopului

ﬂﬁ -\

Figura 94: Reporniti masina

1.

Aduceti comutatorul selector pentru motorul pompei (1) si comuta-
torul selector pentru vibrator (2) in pozitia ,0".

2. Inchideti robinetul de aer de la aparatul de pulverizare.

@

Rotiti comutatorul principal (3) in pozitia ,I“.

4. Rotiti potentiometrul (4) pentru turatia motorului / cantitatea de

[¢)]

material in pozitia 7 (in functie de necesitate se regleaza ulterior).

. Aduceti comutatorul selector pentru motorul pompei (1) si comuta-

torul selector pentru vibrator (2) in pozitia ,dreapta“.

6. Lasati masina sa functioneze scurt fara furtunuri de mortar.

7. De indata ce la flansa de presiune curge material, aduceti comuta-

9.

torul selector pentru motorul pompei (1) in pozitia ,0“.

. Gresati preliminar furtunurile de mortar curatate cu clei de tapet si

racordati la masina si la aparatul de pulverizare.
Porniti compresorul de aer.

10.Aduceti comutatorul selector pentru motorul pompei (1) si comu-

tatorul selector pentru vibrator (2) in pozitia ,dreapta“, deschideti
robinetul de aer la aparatul de pulverizare si actionati manerul.
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6 intretinere

6.1 Siguranta

Personal B Lucrarile de intretinere descrise aici pot fi efectuate de catre
operator atat timp cat nu este altfel marcat.

B Cateva lucrari de intretinere trebuie efectuate numai de personal
de specialitate special calificat sau exclusiv de catre producator.

B Lucrarile la instalatia electrica pot fi efectuate, in principiu, numai
de catre electricieni calificati.

Aspecte fundamentale A AVERTIZARE

Pericol de vatamare prin lucrari de intretinere
efectuate necorespunzator!

Tntret,inerea necorespunzatoare poate conduce la vata-
mari grave ale persoanelor si pagube materiale.

= naintea inceperii lucrérilor aveti grija s fie spatiu sufi-
cient pentru montaj.

B Respectati ordinea si curatenia in locul de montaj!
Componentele si uneltele libere stivuite sau impras-
tiate sunt surse de accident.

B Daca au fost indepartate componente, fiti atenti la
montajul corect, sa montati din nou toate elementele
de fixare si sa respectati momentele de strangere ale
suruburilor.

Instalatia electrica A PERICOL

Pericol de moarte din cauza curentului electric!
Tn cazul contactului cu componente conducétoare de
curent exista pericol de moarte. Componentele electrice

conectate pot executa miscari necontrolate si pot provoca
cele mai grave raniri.

® TInainte de inceperea lucrérilor, deconectati alimen-
tarea electrica si asigurati impotriva reconectarii.
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6.1.1  indepartati cablul de conexiune

Instalatia electrica

A AVERTIZARE

Pericol de moarte din cauza curentului electric!
Tn cazul contactului cu componente conducatoare de
curent exista pericol de moarte. Componentele electrice

conectate pot executa miscari necontrolate si pot provoca
cele mai grave raniri.

De aceea:

® Tnainte de inceperea lucrérilor, deconectati alimentarea

Figura 95: Indepértati cablul de cone- L. . . o
electrica si asigurati impotriva reconectarii.

xiune
B Intrerupeti alimentarea cu energie electrica prin inde-

partarea cablului de conexiune.

Asigurarea impotriva repornirii A AVERTIZARE

Pericol de moarte prin repornire neautorizata!
In cazul lucrérilor pentru remedierea defectiunilor exista
pericolul ca alimentarea cu energie sa fie pornita invo-

luntar. Astfel, exista pericol de moarte pentru persoanele
care se afla in zona periculoasa.

De aceea:

® inaintea inceperii tuturor lucrérilor, deconectati toate
alimentarile cu energie si asigurati impotriva repornirii.

6.2 Protectia mediului inconjurator

Protectia mediului inconjurator  Respectati urmatoarele indicatii privind protectia mediului in timpul
efectuarii lucrarilor de intretinere:

® In toate pozitiile de ungere, care sunt alimentate manual cu lubri-
fiant, Indepartati unsoarea iesita, uzata sau excesiva conform
prevederilor locale valabile.

B Captati uleiul schimbat n recipiente adecvate si eliminati conform
prevederilor locale valabile.
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Planul de intretinere

In capitolele urmatoarea sunt descrise lucrarile de intretinere, care
sunt necesare pentru o functionare optima si fara defectiuni.

Atat timp cat la controalele periodice este identificata o uzura ridicata,
scurtati intervalele de intretinere necesare corespunzator semnelor de
uzura reale.

In caz de intrebari cu privire la lucrarile si intervalele de intretinere,
contactati producatorul, vezi adresa de service pe verso.

P Intretinerea se limiteazd la putine controale.

1 Cea mai importanta intretinere este curatarea temeinicé
dupa utilizare.

Zilnic Curatati/inlocuiti sita de captare ~ Operator
a murdariei de la alimentarea cu
apa.

Saptamanal Curatati/inlocuiti filtrul de aspi- Tehnician de
ratie al compresorului. service

la fiecare 2  Curatati/inlocuiti sita de captare  Tehnician de
saptamani  a murdariei din reductorul de service
presiune.

Lucrari de intretinere

Atat timp cat la controalele periodice este identificata o uzura ridicata,
scurtati intervalele de intretinere necesare corespunzator semnelor de
uzura reale.

La intrebari cu privire la lucrarile si intervalele de intretinere contactati
producatorul, vezi adresa de service de pe verso.

Executie de catre un tehnician de service

Un tehnician de service este responsabil pentru montajul
' si punerea in functiune a masinilor. Pe langa acestea,
[ tehnicienii de service executa lucrari de intretinere si

reparatie. Dacd sunt necesare lucrari la dulapul de
comanda sau la alte componente electrice, tehnicianul de
service trebuie sé detina o calificare profesionald absol-
vita ca electrician calificat.
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6.4.2 Sita de captare a murdariei la admisia apei

Executie de catre operator

Scoateti sita de captare a murdariei din cuplajul Geka.
Curatati sita de captare a murdariei.
Inlocuiti sita in cazul unui nivel Tnalt de murdarire.

o0 bd -~

Reintroduceti sita de captare a murdariei.
Sita pentru cuplaj Geka:
B Nr. art. 20152000

Figura 96: Sita de captare a murdériei
la admisia apei

6.4.3 Sita de captare a murdariei din reductorul de presiune

Executie de cétre un tehnician de service

1. Desurubati capacul de inchidere (1) de la reductorul de presiune.

2. Scoateti sita de captare a murdariei (2) si curatati-o (la fiecare doua
saptamani).

3. Tnlocuiti sita de captare a murdériei in cazul unui nivel inalt de
murdarire.

O] 4. Montati sita de captare a murdariei si Tnsurubati capacul de inchi-
dere.

Sita pentru reductor de presiune:

Figura 97: Sita de captare a murdériei " Nr. art. 20156000

din reductorul de presiune

6.4.4 Supapa de reducere a presiunii

Verificati reglarea supapei de reducere a presiunii:
B 1,4 bari la debit maxim.
B Ventilul cu ac (1) complet desurubat.

Figura 98: Supapa de reducere a
presiunii
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6.4.5 Valoare setata comutator manometric apa

Executie de catre un tehnician de service

Daca apar defectiuni in mod repetat, trebuie inlocuit comutatorul de
presiune pentru apa (1). Comutatorul de presiune este setat fix si nu
poate fi reglat ulterior.

Apa 1,7 bari 1,4 bari

Figura 99: Intrerupé&tor pneumatic

6.4.6  Inlocuirea unitatii pompei

1. Completati din nou rotorul si statorul nou sau componentele cura-
- !
[

INDICATIE

Depozitati pompa asamblata (rotorul in stator) numai
cateva zile, deoarece rotorul si statorul se pot imbina
impreuna indisolubil Tn cazul depozitarii mai indelungate.

Figura 100: Unitate pompa

INDICATIE

Neaparat pulverizati pompa (rotor in stator) cu spray de
montaj Thainte de asamblare deoarece, in caz contrar,
cuplul de rupere pentru motorul pompei este prea ridicat.

B Spray de montaj pentru rotor/stator PFT nr. art.
00588821

6.5 Masurile dupa intretinerea cu succes

Dupa incheierea lucrarilor de intretinere si inaintea pornirii efectuati

urmatorii pasi:

1. Toate imbinarile cu filet care au fost desurubate in prealabil trebuie
sa fie verificate cu privire la pozitia lor fixa.

2. Verificati daca toate echipamentele de protectie si capacele care
au fost scoase n prealabil sunt din nou montate ih mod corespun-
zator.

3. Asigurati-va ca toate uneltele, materialele si alte echipamente utili-
zate au fost Indepartate din zona de lucru.

4. Curatati zona de lucru si indepartati substantele eventual
evacuate, ca de ex. lichide, material de prelucrare sau altele
asemanatoare.

5. Asigurati-va ca toate dispozitivele de siguranta ale masinii functio-
neaza ireprosabil.
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6.6 Verificare/revizie specializata recurenta

B Utilajele de constructii trebuie verificate corespunzator conditiilor
de utilizare si raporturilor de functionare dupa necesitate, insa cel
putin o daté pe an, de catre o persoana competenta cu privire la
stare sigura de functionare.

B Recipientele sub presiune sunt supuse verificarilor prescrise de
catre personal competent.

B Rezultatele verificarii trebuie documentate si pastrate cel putin
pana la urmatoarea verificare.

B Documentele in scopul reviziei specializate le gasiti pe internet la
www.pft.net.

CENTRU DOCUMENTE

B Deschideti centrul de documente la Service — Downloads.

Finden Sie mit Hilfe unseres
et Downloads

B Acolo, selectati categoria revizie specializata pentru a ajunge la
toate documentele relevante de verificare.

6.7 Liste de piese de schimb
E 2 Listele de piese de schimb pentru masini pot fi gasite pe internet la
CENTRU DOCUMENTE i : WWW. pft net.

B Deschideti centrul de documente la Service — Downloads.
B Acolo, selectati categoria lista de piese de schimb.
B Suplimentar selectati masina cautata.

6.7.1 Accesorii

Accesorii/dotari recomandate gasiti la PFT Catalog de masini si
aparate sau la www.pft.net

PFT MASCHINEN- UND
TEKATALOG
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7 Demontarea

Dupa ce este atinsa durata de utilizare, aparatul trebuie demontat si
trebuie efectuata o eliminare ecologica.

7.1 Siguranta

Personal ® Demontarea poate fi efectuatd numai de catre personal special
instruit.

B Lucrarile la instalatia electrica se vor efectua numai de catre
specialisti in domeniul electric.

Aspecte fundamentale A AVERTIZARE

Pericol de vatamare la demontare necorespunzatoare!

Energiile remanente stocate, componentele cu muchii,
varfurile si colturile de la si din masina sau de la uneltele
necesare pot cauza raniri.

De aceea:

® Tnainte de inceperea lucrarilor, asigurati spatiu sufi-
cient.

B Manipulati cu atentie componentele cu muchii ascutite
deschise.

B Asigurati ordinea si curatenia la locul de munca!
Componentele si uneltele care se lovesc liber intre ele
sau sunt imprastiate reprezinta surse de accidente.

B Demontati componentele in mod regulamentar. Aveti
in vedere greutatea mare a componentelor. Daca este
necesar, utilizati dispozitive de ridicare.

B Asigurati componentele, pentru a nu cadea sau a nu
se rasturna.

® In caz de nelamuriri, contactati comerciantul.

Instalatia electrica A PERICOL

Pericol de moarte din cauza curentului electric!

n cazul contactului cu componente conducétoare de
curent exista pericol de moarte. Componentele electrice
conectate pot executa miscari necontrolate si pot provoca
cele mai grave raniri.

De aceea:

= inainte de inceperea demontarii, deconectati alimen-
tarea electrica si separati-o definitiv.
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7.2 Demontarea

Curatati aparatul de murdarie si dezasamblati-I cu respectarea preve-
derilor valabile privind protectia muncii si a mediului.

Tnaintea inceperii demontérii:

B Opriti aparatul si asigurati-l impotriva repornirii.

B Deconectati intreaga alimentare cu energie fizic de aparat, descar-
cati energiile reziduale.

m indepértati si eliminati ecologic materialele tehnologice si cele auxi-
liare, precum si materialele de prelucrat.
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8 Eliminarea ecologica

Daca nu s-a incheiat niciun acord de retur sau de eliminare, compo-
nentele dezasamblate trebuie reciclate:

B Predati metalele la fier vechi.
B Reciclati elementele din plastic.

B Eliminati componentele ramase, sortandu-le in functie de structura
materialului.

INDICATIE

Daune provocate mediului prin eliminarea gresita a
% deseurilor!

B Deseurile electrice, componentele electronice, lubrifi-
antii si alte materiale auxiliare se supun tratarii gunoi-
ului special si trebuie eliminate numai de companii de
specialitate aprobate!

Autoritatile comunale locale sau intreprinderile specia-
1 lizate de eliminare vé& ofera informatii cu privire la elimi-
narea ecologica.
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